ST T e

presentado su ultima demanda gobre la Casa Roja, de’
suerte que el asunto iba desapareciendo ya de la memoria |
del piiblieo.

Pan cierfo parecia que su padra habia sido robado y
asesinado, que Luey convino eon el senor Trenfil en la
inutilidad de ulteriores pesquisas. Admirdse, =i, de que
Jorga Manders hubiese averiguado lo que no habian podi:
do descubrir los agentes de la policia secreta; y 4 veces fe
preguntaba si el verdadero motivo que él tuvo para oculss
tarle Ja verdad no habria sido sencillamente el deseo da'
shorrarle nuevos sufrimisntos, gniado por un mal enten-
dido earino.

En aquellos dias de afliceion el sefior Trenfil presento 4
14 joyen & su esposa, que gintié viva simpatia por Lucy y
no tardaron en ger amigas. Kl resultado fué que Lucy de-
j0'1a casa de huéspedes y fué 4 vivir 4la deliciosa residen-
cia de los sefores de Trenfil, en Tagquendn, lugar de log
alrededores de Londres, hasta que se arreglasen sus asun- §
tos.

La joven se resignd por fin & considerar como un mis:
terio la muerte de su padre, mientras durase la ausencia §
do Manders; y se convencid también de que su muerte sa’
debia 4 un robo valgar y asesinato, por més que faltasen”
los detalles. Entonces su juventud y sus deseos de gloria ' §
artistica predominaron. Herr Kaulifz, amigo 4 la vez qua’
maestro, diaparataba en ingiés y alemdn gobre los grandes £
triunfos que el porvenir ofrecia 4 su disclpula; y aunqua’®
haciendo un verdadero sacrificio por su parte, aplandio™§
calureeamente Ia resolucién de aguélla de ir 4 estudiar el

canto & Milin durants tres anos, bajo la direccién del S8

maestro Lamperti. E

—1Y entonees, decia Herr Kaulitz cogiéndose 4 punados
sus largos cabelios, entonces verdn ustedes edmo esta ados
rable joven se conquistard los aplauses y Ia admiracion
de! mundo enterol

A los tree meges de su primera entrevista con el senor
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Prenfil galio Lucy Boucher de Inglaterta, con 1&1 ?18;;)8:;
ranga renaciente en el corazon & medida quﬁ BLT_;I\:I &ga o
gu pena. Tenia justa cunﬁgt}z‘fz en 10?? resu ta (,& S
afios de metodicos y bien d‘.i‘}flﬂ{)‘ﬂ e;;;imsl ;:;&;:ﬁ L
cionar aquella gran voz suya. Lol 8U 2 it
-4 & todo lo que podia conducir 4 la mayor como
?it:t;";-ée:;:idmi di ef,uI pruleglﬁ.‘a en I\ii!;‘m, durantelog tres
anos que iba & residir en aquella ciudad.

CAPITULO VI
Primer atague.—Derrota

mediados de nn mes dfa' Abril
n, pe-
delicieso. Lia Camara de loa Comunes estaba en fe&a{; ‘P 1;8 ;
ro 6l senor Bourehier noO habia ido & Lond:res ; eandenws
oua. Por el momsnto no se discutian cuestiones ca
de partido; ademas, ha . at : i
% bEa. alterada y prefirio seguir el consejo de ::‘;;leé
3 % & : 1 . 3 - -
sermanecer en 1a Casa Roja toda el tiempo post ;a o
: —No tenia enfermedad f:!zat.erminudn_. ¥ s6lo a?t? asal I‘;'J]é-
idas i viag de sU esposa consintio s consultar
S ul : der dormir tan bien como antes,
i§ juej » poder df ; :
dico. Se quejaba de N . .
teniendo que acudir algunas Vveces al empleo dg. Tzomo
j080, : ie
cos; se sentia nervio=o, en una palabra, no tan e
golia. Lo atribufa 4 la agitacion y al trashoxrn?nqwnmr 2%
bian producido los sucesos que conoeemosi 8 e
miolestias del proceso, pues cuando un 1;}{;1 et
otro en Inglaterra tiene que probar por qk: Oaberl(;
gompleta aatisfaceion de quien :Jued‘;;g d:(;;jsgido (p;arque
i i6n jndicial scbre el GeBCON ;
En la informacién judicial s o s
nunca fué identifieado, ni e le hallé encima cos';ar (fc. o
yuneca fué
que indicase guién era ni de dénde venis) el }uf;‘(, g2
. e las indicaci ; jaez, dl
instruecion, giguiendo las mdu.:acmi‘ze% dei; 1:; c},ﬁar e
veredioto acusando de homicidio & Felipe b0

Casa Roja —9

Fstamos en primavera, &

cia alghn tiempo que su galud es-
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bag de ningun )
2 Cl 4 r i ;
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breves frases y repiti6 la version del suceso hecha por EQ
defendido. Se exhibid la nayaja del pobre Juan Boucher
y también la levita rasgada de su matador. Breve faé la
causa, y ol procesado quedd absuelto libremente.
Kl lacayo Guillermo decleré como un imbécil. Contestd
4 las preguntas gne le hicieron, pero como nadie penso
en interrogarie sobre aquella sangre que empapaba la
manta del coche, no dijo una palabra de ello. Terminado
todo, su amo le felicitd por la manera como habia decla-
rado; y era cosa tan rara que Bourchier alabase & Un seIr-
vidor sayo, que Guillermo lo tuvo 4 grande honra y aun
ge atrevi6 & esperar un aumento de sueldo; pero el amo le
daspidié algunas semanas después, alegando que no servia
para el trabajo en las caballerizas. Conyencidse Guillermo
ds que se le habia tratado pésimamente, pero como ora,
un muchacho formal, no tards en hallar colocacién mejor
que la que habia perdido, & gran distancia de la Casa Ro-
ja. Y cosa extrana, 4 pesar de haberlo despedide, Bour-
chier di6 los mejores informes de é] 4 su nuevo amo.

En definitiva, nada tenia de particular que, después de
aquealla serie de informaciones judiciales, interrogatorios,
jurados y fallos g6 cintiera Falipe Bourchier irritado ¥ fa-
tigado. Eso era por lo menos lo que decian BU8 amigos.

Aunque la tarde era agradable, Bourchier no se sentia
dispuesto 4 salir. Sentado en gu bibliotecs, leia con media-
no interés una revista mensual, cuzndo &8 presenté gu
criado Boutista, anuncidndole que un caballero deseaba

verle, y le eniregd un tarjeta en la que aparecia grabado

el nombre «Daniel Bourchier.» Una orla de luto indicaba
1a pérdida de algin pariente cOrcsno.

Otro hombre se hubiera sobresaltado ante la inesperada
aparicion de un visitante con nombre de tanta trascenden-
cia para el Bourchier tenia la costumbre de sacar rapidas
conelusiones de todos los sucez08 & situaciones que le ata-
fifan, y 1a conclusion qne entonces dedujo desde 1nego fué
que ge trataba de un engafo, de unaimpostura, pues Juan
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Boucher le hfabia dicho terminantemente que no tenia hi-
jo varon. Kl impulso de hacer pedazos la tarjeta, a.rrojar: b

los al fuego y ordenar al visitante que se retirase, fué solo

momentaneo. Resolvio verle y oir la novela que dabia de

tra : 10 I
er preparada; y sonrid sarcdsticamente al pensar cuén

pronto iba 4 demostrar al impostor 1a locura de hacerse

pasar por un Bourchier. Y es Yeli
r ; que Felipe, después del des-
cubrimiento de aquella carta de su finado L[upa su 921:0:

no habia dejado de averiguar qué personas componian la

O}t]ra IAmMa iie lss‘f.a'milia. y habia sabido que si Juan Bou-
cher no dlex!).sx\ Dijos varones la rama terminaba en él. Y
como tales hijos no existian, el pretendido Daniel reeuita-

ba P I Taerza u tp!’I I:.F" 3 24t
or fuerz n 1mpos
p . ,(.Obrd t{]da 8l ene 4 antﬂ B

?s i;;f;specl,iva dell proximo encuentre; y pensando en la
zc al con que iba 4 confundir al falso Daniel, tomé
cémoda postura y ordend que entrass el sefior Bot;rchier

Kra éste, joven de unos veintitin aios, vestido 4 la tlti-

ma moda de- una manera intachable, hasta el punfo de
que su reluciente sombrero y lustrosisimo calzado pare
clan un tanFo fuera de lugar en aquella easa cam')i:tm'
Saladé cortésmente al sefior Bourchier, gquien le dﬁ}V'O]ViC;

i

su saludo con frialdad y sin levantarse; y entonces, no gin

:;:.rsiasidad por parte de ambos, se encontraron sus mira-
. Tras una cor_Lfs pausa el recién llegado tomé la pala-
bra, 1{))91‘0 Bourchier le interrnmpi6 diciendo:

—Usted dispense. gTendria uated 1 ;

: . sted la bondad de to
as:entq? Aqui, donde pueda yo verle bien. o

Daniel obedecid, sentdndose junto 4 la mesa y de cara s

la ventana. El senor Bourchier le miré con sonrisa enfre %

O.imf}g ﬂ burlona y ¢on una expresion de compasiva supe-
ZlonTa] capaz de exasperar y desconcertar al mds pinta-
0. Tales fueron sin duda los efectos producidos en el jo:

ven, quien parecié hallarse por demds violento bajo la fija =&

n;gada que qlavabz:\.n en su rostro los szules ojos de Bour-
chier. Ru‘l_)omése ligeramente y cambid de posicién en su
asiento. Sin duda no se sentfa dispuesto 4 comenzar la
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conversacién en circunstancias tan desventajosas para &l
Por fin el duefio de la casa aparto de él £u mirada y fijan-
dola en la tarjeta que tenia en la mano, leyd:

__KI geiior Bourchier, Daniel Bourchier. Daniel es uno
de nuestros nombres de familia. (Tengo 1a honra de estar
emparentado con usted?

El interpelado iba recobrando su presencia de Animo.
Habia ensayado aquella escens muchasg veceg, pero con
un solo actor; ahora que la representaban dos, pareciale 8u
papel harto mas difioil.

_ "Pemo, sefior Bourchier, que &e gorprends, usted cuan-
do le diga el parentesco que exicte entre los dos, con-
testo.

—Muy cierto, cualquier parentesco entre nosotros me
causaria mucha sorpresa. Pero no el que ugled va 4 deocir-
e que existe.

—sQuiere usted que le exponga el objeto que aqui me
tras?—preguntsd el joven que empezaba & encolerizarse.

—_Hi#galo usted, si cree que vale 1a pena. Pero 6 exacta-
mente lo que se propone usted decir: que es hijo de Juan
Boucher y que éste es & su vez el duenio legitimo de mis
bienes. Anadira usted probablemente que ha nacido en
los Estados Unidos, concluy6 al gefior Bourchier, que ha-
bia notado cierto ligero acento, no del todo disimulado por
el joven #& pesar de suS esfuerzos,

— Pues le diré 4 usted algo mas, —execlamo éste con {ea-
tral ademdn.—Le diré que poseo todos los documentos ne-
cesarios para probar la Jegitimidad del nacimiento de mi
abuelo. ;Le importa y le conmueve 4 usted esto, senor
Bourchier?

Ni lo m#s minimo, & juzgar por las apariencias. Kl in-
terpelado se encogi6 de hombros y contesto:

— Hemos oido decir eso mismo tantas veces, que ya es-
tamos acostumbrados. Lo tnico que puedo manifestarle,
antes de darle & usted los buenos diag, es que me compla-




o Uy el

©6 Ver en prospera situacion & un miembro de Ia rama ile-

gitima de mi familia.

yven.

—Por ahora puedo permitirme vestir bien,—dijo Das
niel;—y unos cuantos meses bastardn para ponerme en el
lugar que usted ocupa hoy. Porque no dudo qusé esta us-
ted enterado de la muerte de mi padre.

Bourchier se mostré 4 1a altura de las circustancias.

—¢De veras? Pues lo siento. Su padre, por lo que he oi-
do, era hombre demasiado discreto para malgastar su ha-
cienda en pleitos inttiles. Sabia que habia muerto su
abuelo de usted, pero no su padre.

Hablaba con tanto aplomo y naturalidad, que su oyente
quedo desconcertado por un momento, deplorando de to-
das veras el terreno desventajoso en que lo colocaban gu
juventud é inexperiencia. Sin embargo, tenia mejor juego
que su adversario, porque conocia sus cartas, sin que égte
lo eospechase siquiera. Aquel pensamiento le infundid
valor.

—5i,—dijo,—murié... hace poco tiempo. Yo soy ahora
el dueiio de la Casa Roja. :

Bourchier saludé.

—51 lo desea usted,—continué el joven,—le enseiiaré
los'documentos que lo ponen fuera de duda.

—Hs del todo innecesario, se lo aseguro 4 usted. Su pa-
labra vale tanto como el contenido de esos papeles.

Kl otro no hizo caso de aguel sarcasmo, y continud:

—Tengo en el bolsillo la esrtificacién del matrimonio
de mis abuelos y las de nacimiento y?matrimonio de to-
dos los ofros miembros dé mi familia, sin excluir la de mi
propio nacimiento.

Felipe Bourchier dejé su asiento. Su sonrisa ya no era
afable; 4 sus maneras corteses habia reemplazado una ex-
presién dura y severa.

—Para lo que & mi se me importa,—dijo,—lo mismo

Y hablando asf, miraba de arriba absjo al elegants jo- 3
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] erti i0-
puede usted llevar encima un cargemento d{;l ccr;;ﬁgger
¢ g Boucher .
firma usted que Juan y
pes. Pero como & : ¢ o
{0, son papeles mojados, porque yo fengo 88'?]‘;1(: i =
8 6 &
m.o de duda, que ol padre qus usted ge afribuy
ijo alguno vivo. ; ; : 2
; jY tc:;é ol timbre. Su aire resuelto impresiono al jov :
D ser.—dijo seriamente,—esti usted en &
— Hsnor Bourchier,—aijo ser1
ertor. Permitame demostrarla... e
Ni una palabra, caballero. Si o:i-& ua{_: - p&e ki
= s : stafador. heuire -
i ~ra. ird & 1a carcel por estafador. hic
postars, ird & 1a Carcel ; . =
il?alwrnent.e Bautista,—dijo aleriado que habia entrado,
pai ; llero.
aa & este caballe : ; :
ammlgfpid‘q usted & su crizdo, E€nor Bourchier, y escll
heme. 3 i i
(¢ __Bautigte, acorapana al sencr como e hle d;il;;n);a -
da de que salga, BO sélo de la casa, sinode 108 t€

oyt 3 i efior
: E‘zl hacer de mi un enemigo £6 Arruina usted, &

Bourehier. 2 : e
Mira, ve & las caballerizas ¥ triete Un Ii{m;n et
ez 2 - - =
que se lleven 4 este individun, si no se Iell
1 se trangmi nte. Al ce-
: El visitante prefiri6 marcharse trang Jlia(gnia Bosa
j 3
rrarse la puerta & suS eppaldas juro tomar dlj. B
pero no manifeste su despecho ante el criado, & g
lizé en la mano una moneda' de oro. Seese
Felipe Bourchier s habia conducido et
pero coga extrafia, al volver a tomaxr gu per e
i 'y B Y
misma pregunta que en faqu.e‘l mn't?e:;t;’on s e
bién el joven & quien habia despedido ¢ oca
onia. S
m—g,Qué sabe? fué lo que ambos se pregunta;z e
Bourchier hubiera dado cualquier cosa Erte Mk
qué sabia el pretendiente acerca c}e laa m;(l;mo Ll
Boucher, y ni siquiera podia imaginars D
terado de que habia muerto. Y Jorge ]




él, se preguntaba 4 su vez qué sabia &
asuntod de familia de su victima. Si 8e hubiera manifesta-

do sabedor de que el hijo de Jaan Boucher habia muerto |
e la infanciz, Manders hubiera Tént

unciado & continuar |
la partida, en cuanto 4 sus Propias pretensiones se reforia, |
Y en cambio, si

Manders hubiese mostrado tener algtn
dato concreto sobre el lugar 6 manera de la muerte do sy
supuesto padre, no hubiera estado Bourchier tan arrogan- =
te en su reto ni tan despreciativo en su despedida. Aquel
primer encuentro dejé en ambos cierto grado de descon-
fianza en sus propias fuerzas: pera hasta entorces la victo-
ria e inclinaba resueltamente 4 favor del dueiio de Casa
Roja.

Aquella escaramuza le hizo mucho bien. No temia que
el supuesto Daniel lo atacase por medio de los tribunales,
Era evidertements un impostor; Jusn Boucher habia de-
clarado de la manera m3s clara ¥ precisa que no tenia hi-
Jos varones. Lo inico que sentia era no habsrle interroga-
do sobre los pormenores de 1a musrts de Juan y averigusr
8i gabia que éate y el malhechor 4 quien ¢l habia matado
en el camino de Renton eran una sola persons.

Daniel Bourchier, 6 mejor diche, Jorge Manders, fué
conducido hasta la verja de entrads. Aquel primer paso
en su villana empresa se parecia mucho & un fracaso, lo
suficiente para hacer creer 4 un novicio que la honradez

era la mejor politica; pero Jorge sabia en primer lugar co- S8

mo habia muerto su supuesto padre; este era un triunfo
de primer orden. Si fallaba esa jngada, all estaba Lu-
oy entre bastidores, ignorante de los derechos gue le per-
tenecian. Y respecto de ella podia elegir entrs dos cami-
nos: ¢ informarla de todo, 6 dejarla en la ignorancia &
cambio de las sumas de dinero que pudiese obtener de Fa-
lipe Bourchier por su silencio. Pero lo esencial era favore-
cer ante todo sus propios intereses: con Lucy sélo debia
eontar como ultimo recurso,

Dié un largo paseo, reflexionando sobre {o que mis le

u adversario de log 8
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i 1
conventa hacer. Temé el camino ds Renton portgtz ?1@1
habia dejado su egnipaje; y cuando Heg? ] lé) mas e
camino se sentd 4 descansar un rato anes 6 Smpr 2
la bajada. Poco le importaba la hora, pues iba A permane.
: nella noche. :
cer en Braley ague : o
Brillaba el gol: sentado Jorge al lado. dﬁt c;r;rnsr:’c;;m "
fdare dad, no tarddé en recorta :
cnidarse de la humedad, : siar
j C ; rero. A poc
i briéndoss los ojos con el somb y
rba, cubrién :
mlefdé, dormido. Habrlan pssado unos “d‘ni]te :1:;1:3[
: 3 ipero fird intid bhaecl :
ipertd un ligero tiron gue sin
ouando lo desperto un Ugerc B
i p se notd que colga
i leco, & incorpordndose no
sille del chaleco, _ o ik
ga T6lo OCSS VA
) dena de su reloj y vio & T ;
sy i is A4 tode correr. Manders,
distancia 4 un hembre que huia Lo
'o;mn y poco sufrido, siguio el impulso ‘ngtui*a : Emma
]uir al fugitivo. Por mucho que 6sie carr:exe. a8V c:g‘-ha,;gta.
giaﬁrma de Jorga 18 permitieron ir gananao teutend; e
pn,ﬂ el presunto ladron, echando una rapida moirac s
; .onvenciéndose de la imposibilidad de escapar a: s6g >
e t i 74 CO!
iu vendo en linea reota, saltd de pronto en ll}a ﬁ:z :dera .
la ;9peranva de esconderse y salvarse ml: ella. 11 el
2 : j ola sttt
inaitd, gin cul traje. Dudoso le pare !
mito, gin cuidarse de su tra] r
;sdo d»a gu earrera, pero en aquel momento, por ciesgt;aml
‘ 1 ; i mator
para el pereeguido, e le entedaron ]0‘:1 pieden utt;rse i
y eayd de bruces. Antes de que puqlilem lgvag’-mr s
{aba Manders encima de €1, ¥ a!#glnmdo-:e_ 'ed b
alguien sobre quien descargar gu ira, le du?l aCig S
su sabor. Kl caido recibié los golpes en siien ; .
dose & proteger 1a nuca y cuello con amlﬁm ::due nli_’;ear
B : :
agresor, jadeante y con los punos cansa o3ds g
g i 1 leo.
guspendi6 por fin el vapn _ _ s
-EAhoraplevéntate,—dije dando 4 &u victima un pu
1 61  cara. :
yié final, y enséname 88 : o
: i apr_:rreado, un robusto gefian con gOrré ds piel,
sentd en el suelo. = o
{Es, basta yal—dijo.—Quisiera saber q
—Ea, .
ne usted para maltratar asi 4 la gente.
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Manders se eché 4 reir.
—1¥ me lo
robarmel [Arr
Ximo.

——_;Robar[e! Eso o dice st
pusde probarlo. Mi palabra
también entiendo de leyes, v gé
darme & ;

ibal Ya te explicaris ante el juez mis pro-
ed porque le parece, pero no

P que no puede usted man-
= z& carcel eon su propio testimonic; ni pensarlo.
—es d0s ¢ 1z 3 J 1
e -g 8 tehi‘o‘s modos jarriba prontol Nada ge pierde
probar,—dijo Manders,—# quien divertian mucho los
argamentos de su prisienero.
—Par cmh 51
o g, ilLII:}tre, 81 no va usted 4 saear nada con eso,—
= Yu ¢ tz;uhan,——cmna no gea una porcién de moles-
;M. - c?ldaho que yo tampoco me morderé la lengua
1 avemtr que me ha dado usted una luvia de mojicones.
—Ven » 1o “n1E] id
e A’e Lnn}ca.gf;,—fepltzé Manders,—que en realidad
queria asusterlo. Veremos qué dird mafiana mi amigo
el sefior Bourchier,

Empled este nombra porque sabia el terror que inspira-

ba & todos los bribones del
oido.
—¢Es amigo de usted?—pregunts.
Manders contesté afirmativamente.

; -——P}l@g bueno, lo que es el sefior Bourchier no me pone
# mi 4 la sombra,

—¢Por qué no, tunants?

—Porque no. Le diré dos palabritas aparte y mandard
que me sueltsn,

Bnlas maneras y en el tono de aquel hombre habia
algo que hizo latir apresuradamente el corazén de Man-
ders.

—Va‘mm, qni?{ls yo tambiér. te permita largarte. Pero
antes dlr'ne lo mismo que le dirfas al sefior Bourchier.

—¢ Y 4 usted qué Is importa?

Manders reflexioné. sC6mo gaher lo qué deseaba? Tam:

pais. Al oirlo el ratero aguz6 el

preguntas, bribén, despussde haber gueridg e

vale tanto como la suys. Yo
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bién €l desconecido parecia resolver un arduo problema
all4 én su obtuso cerebro.

—;Ks usted amigo del seiior Bourchier?

—Ya he dicho quse &i.

La esperanza renacia en Manders.

— Yo teaté de bhablar con el sefior Bourchier, pero no
quiso escucharms. Oiga usted; si quiere hacer un favor a
sn amigo, llévele un recado mio. :

_ Bien, hombre. Primero quisiste robarme y ahora me
tomss por mensajero. No importa; oigamos de qué 88
frata.

—Digsle ueted que el hombre que encontrd un paquete
perdido por ¢l hace algtin tiempo, e lo devolverd & cam-
bio de diez libras esterlinas. No, de veinte libras; a1 un
séntimo menos. :

Manders, sunque violentamente agitado, supo dominar
gu emocion. I

—Tanto vale el paquete ege?—preguntd con indiferen-
cia.

—Puede que si y puede que no; €so éllo sape. =

—:Cémo te llamas? Porque tongo que decirle siqaiera
tu nombre.

— Mo llamo Jaime Estogues y vivo en Renton.

—¢Y como te ganas la yvida? —le pregunto 5Icrge por de-
cir algo, mientras coordinaba un plan de accién.

__A veces con el sudor de mi frente, y otras veces cOmo
yO me 8¢, X

— Bueno, pues ahora te largas y bien puedes decir que
tienes suerte. Vuelvo & la Casa Roja y repetiré tus pala-
bras al sefior Bourchier. Silo que le ofreces vale la pena,
gupongo que te mandard el dinero esta noche.

El cazador furtivo se levant6 y sali6 del matorral. Man-
ders le sigui6 despacio, cuidando de que Estoques nole
observase para ver 8i volvia 6 no 4 la finea. D_espués. ge-
guro de que su enemigo se le habia entregado inerme, fué




al mesén y dispuso que le sirvieran la mejor comida que
Renton podia ofracerle. ’

Al obscurecer se puso en busea de 1a casa de Estoques; :

la hallé con algin trabajo, y 4 las acho de la noche llams: 3
ba 4 la desvencijada puerts. Kstoques abri6 y Jorge entr
en la casucha, Ardis en el hogar un fuego no muy vivo,y
como aquella era la tinica luz, poco podia verse, Sobre una
mesa inmediats al fnego se divisaba vagamente una bote:

Ha, indicaado que Hstogues no carecia de grato solaz en su

aislamiento. No traté de impedir la entrada & Manders,

Pero &l gruiid, sin quitarse la pipa de la boea:
—¢Otra vez usted? Sepamos qué guiere ahora.
—Cierra la puerta y enciende una luz,—dijo Manders.
Hstoques echd el cerrojo 4 la puerta, Rebuscando hallg
una vela que encendi6 y cuya luz revelé la suciedad de
aquella gordida viviend ;
—Hs visto al sefior Bourchier,—dijo Manders,—y me"

ha rogado que venga & verte y arregle el asunto en su §
nombre, '

—Paes yo esperaba que viniese él mismo, en lugar do
mandar 4 otro.—refunfond Hstogues malhumorado,
—Yo sirve lo mismo para el caso.

—¢Trae usted el dinerc?

—T'raigo algiin dinero,—contesté Manders con cautela
—Pero antes ds dértelo tengo que preguntarte, porque me "

lo encargo el sefior Bourchier, si se trata del bulto que de- '}

bi6 caerse del carruaje la noche de su lucha con el ladron, :
Hizo Estoques una maliciosa mueca, y clavd sus pene.
trantes ojuelos en su interlocator. 2

—Corriente,—dijo;—es el paquets que ge cayod del cor

che en el camino de Braley. El sefior Bourchier Io reconos
cera en segnida. :

Manders le hubiera dado por el paquete el quintuplo de
lo que pedia, pues todos sus recursos los habia destinade
de antemano al buen éxite de su empress, y el precio que
pedia Estoques no era m4s que nno de tantos gastos con:
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ducentes & aquel fin; pero nada se perdia con procurar
to posible.
obtenerlo lo mds bara _ ' :
——;Casnto tengo qué darte? Veinte libras ni pensatlo,
es absurdo. : 5 :
Estoques dié nn tremendo punetazo en ls mesa, y lan
: sfermi t0:
zando una blasfemia, gr : i 2
__Ha dicho veinte libras, ni un céniimo menos. E:l laf:
tiene usted ahi, vengan, y si no vaya th:ed 4 buscarias 8
quiere que le entregue lo gque hemos fhcbn. e
Manders comprendid que no habia regateo poszb ’li
sacando cuatro billetes de cinco libras 108_@11(?::{);2&‘
iendo la precaucion
mesa, cerca de la vela, ten . cid o
VAT h; mano puesta encima. Los ojos de HBatogues brilla
1oD. - A
—Toma y dacs,—dijo Manders.—Vé & buscar lo que
me vendes, S : :
Con la vista fija en log billetes, como temmndotquzr?o
evaporasen, dirigiése Hstogues 4 un éngulo de Eu tug s
y sacH de un escondite el paqueno sago de mano qtlxz >
vaba eonsigo Jaan Boucher la noche de su muerte. i
at wigo Joan noc 8 : :
loco delante de Manders, po:uemm}e lag mw.:ioi Etn.ul s
don tanfa precatecion como di se tratase de los billetes, os
3 i : anas que
S BE ] inar cuidadosamente apen
coales se puso a examing te ' e
hecho el cambio. Manders, ne menos ansioso, £8 aprest
# abrir la maleta, :
Habia hecho bien en comprarla porque (19@0%:&&)&8111?)
asomo de duda gue el muerto er{a Juaan }B;z;ae‘;;a Fes
i i ersonal, pero alg
contenia objetos de uso p w3 g
bien conocidos de Manders. Kl eazader furiavo se guardd
i y ird nriosidad.
¢l dinero y le mir0 con ¢ e £
—Taodo esto no parece valer gran cosa,—dijo Mand
con fingido desdén. : : : _
£ ' lza. maldita la gracia que le baria al se
—Valga 6 no valga, fa ot
fior Bourchier saber que usted anda h?ron e
— Atiende 4 tus asuntos y no te me:as en cam
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C8 varas,—exelamd Jorge. —Has vendido, he comprade 7

ge acabd.

Aunque veinte libras le habfan parecido 4 Estoques ung
cantidad fabulosa, ahora que ya las poseia ge lo fignrahan @
mueho menos de lo que tenia derecha 4 recibir, y se apo-? i
derd de ¢l Ia idea de que se habfa robado & s mismo en

aquella transaceitn.

—B8i, he vendido,—grufié, —vendido como un imbédl

por veinte libras. [ Maldito seal— continué airado; —creg

que hubiera podido pedir cuarenta 6 cincuenta libras pof_

esa frusleria,

Manders, que esperaba comprar todavia mucho mis dal
lo que ya habia obtenido, noté con placer aquella crecien'§§
t3 codicia. Se echo 4 reir, pero sin negar qus el vendedor 8
babia hecho un mal negocio. Estoques empezé 4 perderls i
cabeza. Hasta entonces se habia conducido con gran can- #
tela. Habia guardado el secreto sobre su hallazgo y loa

graves sucesos que habla presenciado, sin hablar de ello
HI aun & gus compafieros de francachela. Habia aguarda.

do el dia de lIa cosecha y acababa de recogerla: veinte liil
- braz. Y el grano qued6 arreglado con tanta facilidad qua |
le pareci6 que no habin introducido 1a hoz bastante pro- §

fandamente en la niies.

—Oiga usted, joven, - dijo con entonacin tal que Man+
ders aguz6 el oido;—digale usted 4 su amo que puede qual
tenga yo otras cosas que venderle, aunque no tan baratag ==

Habia Hegado el momento de jugar & cartas vistas A"
Jirge, joven y andaz, le halagaba la idea de dar un golpa =

atrevido 4 la vez que de cierto efacto teatral. Comenzo por
sonreirse tranquilamente y dijo:

—El senor Bourchier no es mi amo, y por lo pronto
hazte cuenta de que hasta Ia fecha nada le hag vendido,
Lo que tenias que vender te Io he comprado yo. Bour:
chier no sabe una palabra de todo esto. :

Estoques =olt6 algunos tacos redondos y se volvié furie-
go hacia Jorge.

S, o
i al

—Mirchess usted de aquil No sé quién 3 usted. Salga
usted do mi casa 6 acabaré por matarle. i

—No. no haris nada de e3o, tunante. Me iré cuando

No, aras :
ma convenga y cuando sspa todo lo que quioro saber.
4Serd necesario decirts qrién soy? : 1

Estoanes declard, qua ne le importaba tres pepinos e
gaber quién era el otro y que queria solo en su casa pero

- i i, 6 irguniendos ndo se er
Manders le interrampi, é irguiendose euando selo p
mitia su alta estatura, dijo con gevero acento:

—Pues sabras quien soy yo, imbécil. gTe figurabas que
yo iba 4 comprar tus baratijas por gusto? Soy un EDhC[ﬂ:
gecreto venido de Londres & investigar este asunto. Sé casi
geerefa ve , o: e
tode Io que quiero gaber, y como i no ms expiques al
gunos puntos bien clarito, te viencs conmigo y duerm‘n.a
esta noche en la carcel de Lomer y cuando te saquen de
allf ser& para ahorcarte, ¢Entiendes? Con qus ahera, ex-
pHaate. = =

Estogues no chistd. Las foerzas le faltaron y con tem:
bloro=os libios se desplomd en su asiento, 3 :

—:Qub tienes que decir? gritd Manders, asiéndole un
hombro y aacudiéndolo bruscaments, : :

—Yo no fel, como hay Dios, balbuced el pobreie. Yo
no me movi del ribazo. Bo tinico que hice fué coger del
snelo la maleta. o . o

—Escusha, dijo Manders; esta es tu Gnica oportunidad.
Dime cuanto sepas, sin ocultarme una gola cosa, porque
gi lo hacer lo sabré, Ko gniero ser duro contigo, ﬁ‘ﬁl me
dices la verdad entera y exacta to ganas otras veinte li-
bras. Da lo contrario, & la earcel de Lomery lo que vendra
despnes. ;

—Déjeme usted pensar un poco, contesto. o
Lo de las yeinte libras no cayé en saco roto. Dscidida.

mente mejoraba la gituacién. l‘v.ianfiet.rs sach su reloj.
__Te concedo cinco minutos. Si entonces no melo
cuentas todo, te pongo las esposad y duermes en Lomer.
[1 cazador inici6 sus meditaciones dando un prolonga-
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do tiento & la botella. Después, tirindose de las grefiag,
procurd hallar la mejor salida posible de aguel atollss

dero. 3

—Habla,—exclam¢é Manders.

—Digo, spagard usted como lo ofrecs, si canto de plangd

—A toca teja. A mi nada me cuesta. Mira, aqul estd el
dinero; y agité los billetes ants gu vista.

—Bueno, pues entonces diré cuanto gé.

—Corriente. Busca otra vela y empiezsa.

Hstoques obedecio. Saco otra vela, que encendid en él
cabo de la anterior y después de tomar un buen frago em:
pezo su relato, escuchado eon toda la gravedad del case’
por el supuesto agente de policia.

Manders se hizo repetir una y efra vez la historia del
crimen. Interrogd al narrador scbre todos los detailes pa-
sibles, hasta quedar convencido ds que decia Ja verdad ¥
de gue aquelio que le contaba era todo lo que sabla. Gra
ko en su memoria todos los incidentes: hora, lugar, pala-
bras pronunciadas y sucesos ocurridos. Fué minucioso y
exigents al enterarse del orden en que ejecutd el senor
Boucher cads uno de sus actos, después de la calda del

desconocido del carruaje al camino. Lo que e por ¢l husig

biera geguido en compania de Hstogues hasta el amanecer
averiguando fodos los los detalles obtenibieg; pero ya fug:
se debido al inusitado esfuerzo que imponian 4 sua cerebra

las pregunias de Manders, ya & sus frecuentes consulfas s

con la botella; lo cierto es que llegd nn momento en qus
el narrador quedd completaments atolondrade y Manderss
comprendié que de nada podria servirle ya. Entonces gé s

levant6 y pagéndole el dinere tan fdcilmente ganado, I8 :

piio con el mismo tone severo de antes:

—0Oye bien 1o que ts digo. Vas & estarte muy trenquilo =8

y muy callado, sin decir una palabra de todo esto 4 nadies
gea quién ses, hasta que yo te haga Hamar. Todavia pue:
des ganar m#s dinera & sabeg refrenar la lengua.

Estoques prometié obediencia dié 4 Manders las bue: =
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nas noches y 0o le escased 1as gracias, pues en dsfinitiva
Ia entrevista habia sido muy provechosa para él.

No estara de mas decir aqui que la posesién de cuaren-
{a libras esterlinas sdlo signifiaeaba para Hstoiues la posi-
pilidad de comprar y bsberse nna gran cantidad de aguar-
diento. A la manana siguiente jcerrd su chzoa y yéndose
4 Barton se dedict con ahinco & gozar degu fortuna & 80
maners, No tardé en descubrir ana agnardiente mas fuer-
ta que log conoeidos, que le supo 4 gloria; y cuando h_ubo
consumido un niimero de botellas equivalente & treinta
goberanos, empezd 4 ver tanias y tan horrendas visiones
que la vida se le convistio en carga pesadisima, hasta que
en su delirio se arrojé desde la ventana de un cuarto piso
4 la calle y alli aeabo su historia. Los vecinqs de Ren‘ton
que le conoelan nunca supisron aquel tréguico fin, nilo
esharon de msnos ni preguntaron por él.

Msnders regresé & pie 4 su alojamiento, felicitandose
por su astucia. Dijo en la posada que lo hahlag demorado
y que no sotlo tenia que pasar agquella noche en Renton
gino también probablemente algin tiempo mas. Ordend
que al amanecer fuese un mozd 4 Braley & buscar su ma-
leta y después se entregd al descanso, tan satisfecho como
un general que, si bien derrofado en un eombate Fetz‘ler{te.
lo=ra concentrar tales refuerzos y combinar movimienios
esgraté,gicoa tan irresistibles, qua le garantizan una vieto-
ria completa para la batalls del dia signiente, sin mzi‘a.
punto dudoso que la cantidad de hotln que ha ds consii-
tuir el premio del vencedor.

CARITULO VII

Huevo Ataque—Victoria

Felipe Bourchier estaba acabando su tardio almuerzo.
Ultimamente no se presentaba en el comedor hasée mu-
Casa Roja~6




